
 

 

Word box 
Useful terms and phrases for the project review 

 

 

 

1. Problématique : problem, issue 

2. Dossier technique : technical file 

3. Mise en situation : situation scenario 

4. Conception : design 

5. Fabrication : manufacture/manufacturing ; (fabrication industrielle/en série) factory/industrial/mass production ; (par 

lots) batch production ; (assistée par ordinateur) computer-aided manufacturing 

6. Distribution : distribution 

7. Utilisation : use 

8. Entretien/maintenance : maintenance 

9. Mise au rebut : disposal 

10. Recyclage : recycling 

11. Revalorisation : valorization 

12. Prospectus publicitaire : advertising leaflet 

13. Cahier des charges fonctionnel : functional specifications (specs) 

14. Siège social : registered office 

15. Analyse fonctionnelle du besoin : need functional analysis 

16. Diagramme de Gantt : Gantt chart 

17. Gestion de projet : project management 

18. Structure de découpage du projet (SDP) : work breakdown structure (WBS) 

19. Contrainte : constraint 

20. Un livrable (produit destiné à la livraison) : a deliverable 

21. Ordonnancement : schedule, timetable 

22. Planification : planning 

23. Tâche : task 

24. Bête à cornes : horned beast (≈ bull diagram) APTE method (APTE est un nom déposé : APplication aux 

Techniques d’Entreprise) 

25. Un moyen : a means 

26. Un besoin : a need 

27. « À qui rend-il service ? » : who does it provide the service to?/who does it help? 

28. « Sur quoi agit-il ? » : what does it act on? 

29. « Dans quell but ? » : what for?/for what purpose? 

30. Atelier: workshop 

31. Fonctions à realiser en phase d’utilisation: functions to do when being used/in use 

32. FP1: basic function 

33. FC1: secondary function 

34. Normes en vigueur: standards in force 

35. Hiérarchisation des fonctions : prioritization of functions 

36. Étude : analysis 

37. Maquette numérique : digital model 

38. Dessin : industrial design 

39. Plan d’ensemble : assembling plan 

40. Annotation : annotation 

41. Cotation fonctionnelle: functional dimensioning and tolerancing 

42. Nomenclature: bill of materials 

43. Cartouche: title block 

44. Dessin de definition du corps: master drawing of the body 

45. Representation en trois vues: three-view representation 

46. Cotation dimensionnelle: dimensioning 

47. Spécifications geométriques : geometric specifications 

 


